
ĀY BAN NHÂN DÂN 

TâNH KON TUM 

CÞNG HÒA XÃ HÞI CHĀ NGH)A VIàT NAM 

Đßc lập - Tự do - Hạnh phúc  

Số:          /QĐ-UBND Kon Tum, ngày     tháng     năm 2023 

 

QUY¾T ĐäNH 

Về viác āy quyền thực hián dåch vÿ sự nghiáp công trong l*nh vực kinh t¿ và 

xây dựng sử dÿng ngân sách nhà nước từ nguồn kinh phí chi thường xuyên 
tại Khu kinh t¿ cửa khẩu quốc t¿ Bờ Y thußc phạm vi quản lý cāa  

Āy ban nhân dân tãnh Kon Tum 

 

ĀY BAN NHÂN DÂN TâNH KON TUM 

Căn cứ Luật Tổ chức chính quyền địa phương ngày 19 tháng 6 năm 2015; 
Luật Sửa đổi, bổ sung một số điều cāa Luật Tổ chức Chính phā và Luật Tổ chức 
chính quyền địa phương ngày 22 tháng 11 năm 2019; 

Căn cứ Nghị định số 32/2019/NĐ-CP ngày 10 tháng 4 năm 2019 cāa 
Chính phā quy định giao nhiệm vÿ, đặt hàng hoặc đấu thầu cung cấp sản phẩm, 
dịch vÿ sự nghiệp công sử dÿng ngân sách nhà nước từ nguồn kinh phí chi 
thường xuyên; 

Căn cứ Nghị định số 60/2021/NĐ-CP ngày 21 tháng 6 năm 2021 cāa 
Chính phā Quy định cơ chế tự chā tài chính cāa đơn vị sự nghiệp công lập; 

Căn cứ Nghị Quyết số 79/2021/NQ-HĐND ngày 14 tháng 12 năm 2021 

cāa Hội đồng nhân dân tỉnh về việc ban hành danh mÿc chi tiết dịch vÿ sự 
nghiệp công sử dÿng ngân sách nhà nước trên địa bàn tỉnh Kon Tum; 

Căn cứ Quyết định số 1392/QĐ-UBND ngày 11 tháng 12 năm 2019 cāa Āy 
ban nhân dân tỉnh về việc ban hành dịch vÿ sự nghiệp công trong lĩnh vực xây 
dựng thuộc phạm vi quản lý cāa Āy ban nhân dân tỉnh Kon Tum sử dÿng ngân 
sách nhà nước từ nguồn kinh phí chi thường xuyên; 

Theo đề nghị cāa Ban Quản lý Khu kinh tế tại Tờ trình số 05/TTr-BQLKKT 

ngày 01 tháng 02 năm 2023; ý kiến cāa Sở Tài chính tại Văn bản số 87/STC-

QLNS ngày 06 tháng 01 năm 2023; ý kiến cāa Sở Nội vÿ tại Văn bản số 
209/SNV-XDCQ&TCBM ngày 31 tháng 01 năm 2023; ý kiến cāa Sở Tư pháp tại 
Văn bản số 115/STP-XDKTr&PBPL ngày 19 tháng 01 năm 2023. 

 

QUY¾T ĐäNH: 
 

Điều 1. Āy quyền Ban Quản lý Khu kinh tế tỉnh: Lựa chọn và quyết định 
phương thức cung cấp sản phẩm, dịch vÿ công trong lĩnh vực kinh tế và xây 

dựng tại Khu kinh tế cửa khẩu quốc tế Bờ Y phù hợp, đáp ứng đầy đā các điều 
kiện theo quy định tại Nghị định số 32/2019/NĐ-CP ngày 10 tháng 4 năm 2019 
cāa Chính phā và quy định cāa pháp luật chuyên ngành (nếu có). 

Điều 2. Danh mÿc dịch vÿ sự nghiệp công sử dÿng ngân sách nhà nước 
thuộc lĩnh vực kinh tế và xây dựng tại Khu kinh tế cửa khẩu quốc tế Bờ Y được 
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āy quyền theo Nghị quyết số 79/2021/NQ-HĐND ngày 14 tháng 12 năm 2021 

cāa Hội đồng nhân dân tỉnh và Quyết định số 1392/QĐ-UBND ngày 11 tháng 

12 năm 2019 cāa Āy ban nhân dân tỉnh (có Phÿ lÿc kèm theo). 
Trong trường hợp cơ quan nhà nước có thẩm quyền ban hành Danh mÿc 

dịch vÿ sự nghiệp công sử dÿng ngân sách nhà nước thuộc lĩnh vực kinh tế và 
xây dựng thay đổi so với quy định tại Nghị quyết số 79/2021/NQ-HĐND cāa 

Hội đồng nhân dân tỉnh và Quyết định số 1392/QĐ-UBND cāa Āy ban nhân dân 
tỉnh mà không dẫn đến phải điều chỉnh nội dung āy quyền thì Ban Quản lý Khu 
kinh tế vẫn tiếp tÿc thực hiện theo Quyết định āy quyền này. 

Điều 3. Thời gian āy quyền là 5 năm kể từ ngày ban hành Quyết định này. 
Trong thời gian āy quyền, trường hợp Nghị định số 32/2019/NĐ-CP ngày 10 

tháng 4 năm 2019 cāa Chính phā và các quy định pháp luật khác có sự điều 
chỉnh, bổ sung dẫn đến phải điều chỉnh nội dung āy quyền, Ban Quản lý Khu 
kinh tế có trách nhiệm chā trì, phối hợp các đơn vị liên quan tham mưu Āy ban 
nhân dân tỉnh xem xét điều chỉnh nhiệm vÿ đảm bảo theo đúng các quy định 
hiện hành.  

Điều 4. Quyết định này thay thế Quyết định số 207/QĐ-UBND ngày 10 

tháng 3 năm 2020 cāa Āy ban nhân dân tỉnh. 

Trưởng Ban Quản lý Khu Kinh tế tỉnh; Giám đốc các Sở: Giao thông vận 
tải, Xây dựng, Tài chính, Kế hoạch và Đầu tư; Chā tịch Āy ban nhân dân các 
huyện, thành phố và Thā trưởng các đơn vị có liên quan chịu trách nhiệm thi 
hành Quyết định này./. 

Nơi nhận: 
- Như Điều 4; 

- Chā tịch, các PCT UBND tỉnh; 
- Sở Tư pháp; 
- Sở Nội vÿ 

- PCVP UBND tỉnh-Nguyễn Đức Tỵ; 

- Lưu: VT, HTKT, KTTH.TTL. 

TM. UỶ BAN NHÂN DÂN 

KT. CHĀ TäCH 

PHÓ CHĀ TäCH 

 

 

 

 

 

Nguyßn Ngọc Sâm 

 

 

 

 

 

 


